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STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o vymdhdni priv duSevniho vlastnictvi celnimi orginy

(2011/C 363/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 16 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména
na clanky 7 a 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto
udaja (1),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy
a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (),
a zejména na ¢l. 28 odst. 2 tohoto nafizeni,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

1. UvoD

1. Dne 24. kvétna 2011 piijala Komise ndvrh nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady o vyméhani prav dusevniho vlast-
nictvi celnimi orgdny (dale jen ,ndvrh®).

1 . vést. L 281, 23.11.1995, s. 31, (ddle jen ,smérnice 95/46/ES®).

() Ut
() Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

1.1 Konzultace s evropskym inspektorem ochrany
adaji

2. Dne 27. kvétna 2011 zaslala Komise ndvrh evropskému
inspektorovi ochrany udaji. Evropsky inspektor ochrany
Gdaji chdpe toto sdéleni jako 7zddost o radu institucim
a organtim Spolecenstvi, jak je pfedjimdno v ¢l. 28 odst.
2 natizeni (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tdaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o
volném pohybu téchto udaju (ddle jen ,nafizeni (ES)

¢ 45/2001%). Jesté pred pfijetim ndvrhu (}) dala Komise

evropskému inspektorovi ochrany tidaji moznost vznést
neformalni pfipominky. Evropsky inspektor ochrany tdaji
je potéSen timto postupem, ktery pomohl zdokonalit text

z hlediska ochrany tdajti jiz v rané fazi. Nékteré z téchto

pfipominek byly v ndvrhu zohlednény. Evropsky inspektor

ochrany udaji vitd odkaz na tuto konzultaci uvedeny

v preambuli navrhu.

3. Evropsky inspektor ochrany tdaji by viak chtél poukdzat
na nékteré prvky, které by v textu mohly byt dile zlepseny
z hlediska ochrany tdaja.

1.2 Obecné souvislosti

4. V névrhu jsou stanoveny podminky a postupy pfi jedndni
celnich organt, kdy je nebo by mélo byt podrobeno zbozi
podezielé z porusovani prav dusevniho vlastnictvi celni
kontrole na tzemi Evropské unie. Navrh ma zlepsit pravni
rdmec vytvofeny nafizenim (ES) ¢ 1383/2003 (%), ktery
nahradi.

() V dubnu 2011.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003 z 22. ¢ervence 2003 o pfijimdn{
opatieni celnich orgdnti proti zboZi podezielému z poruseni urcitych
prév dusevniho vlastnictvi a o opatfenich, kterd maji byt pfijata proti
zbozi, o kterém bylo zjisténo, Ze tato prava porusilo (UF. vést.
L 196, 2.8.2003, s. 7).
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5. Stanovi zejména postup, jakym mohou drzitelé prav
pozadat celni dtvar clenského stitu o prijeti opatfeni
v tomto ¢lenském stdté (,vnitrostitni zddost*) nebo celni
utvary vice nez jednoho ¢lenského stitu o piijeti opatieni
v piislusném ¢lenském stdté (,unijni Zddost?). V tomto
smyslu ,pfijmout opatfeni“ znamend pozastavit propusténi
zboZzi nebo =zajistit jeho zadrZeni celnimi orgdny. Dile
stanovi postup, jak mohou pfislusné celni Gtvary rozhod-
nout o Zzadosti, opatfeni, jez maji celni orgdny (nebo
ufady) (°) ndsledné pfijmout (tj. pozastaveni propusténi
zbozi, zadrzeni nebo likvidace zbozi), a souvisejici prava
a povinnosti.

6. V tomto smyslu probihd zpracovani osobnich ddaji
riznymi zptsoby: kdyz drzitel priva podd svou Zzddost
celnimu organu () (clinek 6); kdyz je zadost zasldna
Komisi (¢ldnek 31); kdyz je rozhodnuti celniho orgdnu
zasldno jednotlivym pfislusnym celnim dfadim (€l 13
odst. 1) a v pfipadé unijnich Zadosti celnim orgdnim ostat-
nich ¢lenskych stth (€l 13 odst. 2).

7. Zpracovani ddaju dle ndvrhu nafizeni se netykd pouze
osobnich tdaju drzitele prdv ve smyslu pfenosu Zzddosti
a rozhodnuti od drziteld prav celnim orgdntim, mezi ¢len-
skymi stity a mezi ¢lenskymi stity a Komisi. Napiiklad
podle ¢l. 18 odst. 3 poskytnou celni organy drziteli
rozhodnuti na jeho Zddost jména a adresy odesilatele,
piijemce, deklaranta ¢i drzitele zbozi (7), jakoz i dal3i infor-
mace tykajici se tohoto zbozi. V takovém piipadé jsou tedy
zpracovavany osobni ddaje jinych subjektt tdaji (odesi-
latel, pffjemce a drzitel zbozi mohou byt fyzické nebo
pravnické osoby) a na pozddini je vnitrostitni celni
organ zasild drziteli prav.

8. I kdyZz to neni v textu ndvrhu vyslovné uvedeno, zdé se,
kdyz se podivime na v soucasnosti platné provadéci
nafizeni Komise (ES) ¢ 1891/2004 (%) — které obsahuje

(°) Celni Gtvary jsou ustfedni Gfady, které mohou v kazdém clenském
staté piijimat formdlni zddosti drziteld prdv, zatimco celn{ orgdny ¢&i
ufady jsou provozni zdvislé subjekty, které skute¢né provadéji celni
kontroly zbozi vstupujictho na tzemi Evropské unie.

Z4dost musi obsahovat mimo jiné Gdaje o 7adateli (¢ 6 odst. 3
pism. a); povéteni fyzické ¢i pravnické osoby zastupujici Zadatele (cl.
6 odst. 3 pism. d); jména a adresy zdstupce(t) zadatele pro véci
pravni a technické (¢l. 6 odst. 3 pism. j).

Odesilatel a piijemce jsou obvyklé dvé smluvni strany smlouvy
o prepravé: odesilatel predd zbozi pifjemci, ktery nabyva vlastnictvi
zbozi a prodavd je podle pokyni odesilatele.

,Deklarant” je osoba podavajici celni prohldSeni vlastnim jménem
nebo osoba, jejimz jménem je toto prohldSeni podévano. ,Drzitel”
je osoba, kterd je vlastnikem zbozi nebo kterd md podobné pravo
naklddat se zbozim, popiipadé kterd md zbozi pod svou fyzickou
kontrolou.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1891/2004 ze dne 21. fijna 2004, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1383/2003
o zésahu celnich orgdnt proti zboZi podezielému z poruseni nékte-
rych prav k dusevnimu vlastnictvi a opatienich, kterd maji byt pfijata
vici zbozi, o kterém bylo zjisténo, Ze tato prava porusilo (UF. vést.
L 328, 30.10.2004, s. 16).
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standardni vzor zadosti, ktery maji pouzivat drzitelé prav —
ze postupy stanovené v ndvrhu budou rovnéz zahrnovat
zpracovani udajii o podezfeni na poruseni prav dusevniho
vlastnictvi nékterymi fyzickymi ¢i pravnickymi osobami (%).
Evropsky inspektor ochrany tdaji zduraznuje, Ze udaje
o podezieni na spachani trestného ¢inu jsou povazovany
za citlivé udaje, které vyzaduji zvlastni ochranu pfi zpraco-
vani (¢l. 8 odst. 5 smérnice 95/46/ES a ¢l. 10 odst. 5
nafizeni (ES) ¢. 45/2001).

. Navic md Komise na starosti uklddani Zadosti drzitelt prav

o pfijeti opatfeni do Ustfedni databdze (kterd by se méla
nazyvat ,COPIS), jeZz je zatim v piipravné fazi. Databdze
COPIS bude centralizovand platforma vymény informaci
pro celni operace tykajici se zbozi porusujictho priva
duSevniho vlastnictvi. Prostfednictvim databdze COPIS
bude probihat veskerd vyména udaji o rozhodnutich,
doprovodnych dokladt a sdéleni mezi celnimi organy ¢len-
skych statd (¢l. 31 odst. 3).

2. ANALYZA NAVRHU
2.1 Odkaz na smérnici 95/46[ES

Evropsky inspektor ochrany tdaja vitd skutecnost, zZe
v ndvrhu nafizeni se v ¢ldnku o obecné pilisobnosti (v
Clanku 32; 21. bodé odivodnéni) vyslovné uvadi, ze
Komise musi dodrzovat pozadavky na zpracovani osobnich
tdaji dle nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a piislusné organy clen-
skych stdtd musi osobni tidaje zpracovavat v souladu se
smérnici 95/46/ES.

V tomto ustanoveni je rovnéz vyslovné uzndna dozori role
evropského inspektora ochrany tdajii v souvislosti s tdaji
zpracovdvanymi Komisi podle nafizeni (ES) ¢. 45/2001.
Evropsky inspektor ochrany tdaja by chtél upozornit na
chybny odkaz v ¢lanku 32 ,[...] a pod dohledem neza-
vislého organu clenského stitu stanoveného v ¢lanku 28
uvedené smérnice” — text by mél odkazovat na ¢lanek 28
smérnice 95/46/ES.

2.2 Providdéci pfedpisy

. Podle ndvrhu je Komise oprdvnéna pfijmout provadéci

piedpisy a definovat v nich formuldt Zddosti pro drzitele

(°) Viz nafizeni (ES) ¢. 1891/2004, piiloha I, bod 9: ,Pfikldiddm speci-

fické ddaje o druhu nebo charakteru podvodu®, véetné dokladi
anebo fotografif.
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13.

14.

15.

16.

prav (cl. 6 odst. 3) (19). V tomto ¢lanku je vSak jiz uveden
seznam pozadovanych informaci, které méd Zzadatel posky-
tnout, véetné osobnich wdajii Zadatele. Pfi stanovovani
zakladniho obsahu Zddosti by v ¢l. 6 odst. 3 mélo byt
také pozadovdno, aby celni orgdny poskytly Zadateli
a kazdému dalsimu potencidlnimu subjektu tdaji (napf.
odesilateli, pfijemci nebo drziteli zboZi) informace podle
vnitrostatnich pravidel, jez provadéji clinek 10 smérnice
95/46(ES. Soucasné by také v zddosti mély byt uvedeny
stejné informace, jeZ maji byt poskytnuty subjektu ddaja
za Glelem zpracovani Komisi podle ¢lanku 11 nafizeni (ES)
¢. 45/2001 (vzhledem k ukldddni ddaja do databaze COPIS
a jejich zpracovani v této databazi).

Evropsky inspektor ochrany ddaji proto doporucuje, aby
v ¢&l. 6 odst. 3 byly v seznamu informaci, jez maji byt
poskytnuty zadateli, uvedeny také informace, jez maji byt
poskytnuty subjektu ddaji podle ¢linku 10 smérnice
95/46(ES a clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Evropsky inspektor ochrany ddaji dale zddd, aby s nim
Komise konzultovala, az bude vykondvat svou provddéc
pravomoc, aby bylo zajisténo, ze nové vzorové (vnitrostatni
i unijni) formuldfe Zddosti budou ,v souladu s ochranou

o«

tdaja”.

2.3 Kvalita ddaji

Evropsky inspektor ochrany ddaji vitd skutecnost, ze v ¢l.
6 odst. 3 bodé | se zavadi pozadavek, aby zadatelé pred-
kladali a aktualizovali vSechny dostupné informace, aby
celni organy mohly analyzovat a posoudit riziko poruseni
prav dusevniho vlastnictvi. Tento pozadavek predstavuje
realizaci jedné ze zdsad kvality ddajl, podle niz musi byt
osobni{ ddaje ,pfesné, a je-li to nezbytné, i aktualizované”
(€l 6 pism. d) smérnice 95/46[ES). Evropsky inspektor
ochrany tdajo dile vitd skuteCnost, ze je stejnd zdsada
uplatnéna i v ¢l. 11 odst. 3, ktery pozaduje, aby ,drZitel
rozhodnuti“ informoval pfislusné celni dtvary, které
rozhodnuti pfijaly, o vSech zméndch v informacich pfed-
lozenych v zadosti.

Clanky 10 a 11 se tykaji doby platnosti rozhodnuti.
Rozhodnut{ celnich orgdnt md omezenou dobu platnosti,

V soucasnosti natizeni Komise (ES) ¢. 1891/2004 provédi nafizeni
(ES) ¢. 1383/2003, které obsahuje mimo jiné vzorové formuldfe
pro vnitrostatni a unijni Zddosti a pokyny, jak md byt formuldf
vyplnén (nafizeni Komise (ES) ¢. 18912004 ze dne 21. fijna
2004, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 1383/2003 o zdsahu celnich orgdnd proti zbozi podezielému
z poruSeni nékterych prav k dusevnimu vlastnictvi a opatfenich,
kterd maji byt pifjata vici zboZzi, o kterém bylo zjisténo, Ze tato
prava porusilo (UF. vést. L 328, 30.10.2004, s. 16)).

17.

18.

19.

(11

N

v ramci které maji celni orgdny pfijmout opatfeni. Toto
obdobi lze prodlouzit. Evropsky inspektor ochrany tdaji
by chtél zdaraznit, Ze zddost pfedlozend drzitelem prav (a
zejména osobni Gdaje v ni uvedené) by po datu ukonceni
platnosti rozhodnuti neméla byt uloZena ani uchovévéna
vnitrostatnimi celnimi orgdny a v databdzi COPIS. Tato
zdsada vyplyvd z ¢l. 4 odst. 1 pism. e) nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a z odpovidajictho ¢l. 6 odst. | pism. e) smér-
nice 95/46[ES (11).

Stavajici provadéci nafizeni ('?) stanovi (¢l. 3 odst. 3), Ze
formuldte Zddosti musi byt celnimi orgdny uchovaviny
,minimdlné o jeden rok déle, nez je pfedepsand doba pro
uvedené formulafe”. Toto ustanoveni neni zcela v souladu
s vySe uvedenymi zdsadami.

Evropsky inspektor ochrany tdajti tedy navrhuje vlozit do
ndvrhu ustanoveni, které stanovi limit pro ukladdni osob-
nich ddaji podle doby platnosti rozhodnuti. Nesmi
dochdzet k prodluzovani doby ukldddni, a pokud je
prodlouzeni odtvodnéné, musi byt dodrzeny zdsady
nezbytnosti a proporcionality v souvislosti s dcelem, coz
je tfeba upfesnit. Zafazeni ustanoveni do ndvrhu, ktery
bude bez rozdilu platny pro vSechny clenské stity
i Komisi, zaru¢i zjednoduseni, prdvni jistotu a ucinnost,
nebot se tim vylou¢i rozporné vyklady.

Evropsky inspektor ochrany udaji vitd skutecnost, Zze
v ¢lanku 19 (Povolené pouziti informaci drzitelem rozhod-
nuti) je jasné zminéna zdsada omezen{ ucelu, nebot tento
clanek vymezuje, jak maze drzitel rozhodnuti pouzivat
mimo jiné osobni ddaje odesilatele a pifjemce, které mu
celni orgdny poskytly podle ¢l. 18 odst. 3 (*%). Tyto tdaje
mohou byt pouzity pouze za udcelem zahdjeni fzeni
o stanoveni mozného poruseni prav dusevniho vlastnictvi
drzitele rozhodnuti nebo za tcelem vyméhini ndhrady
v piipadé likvidace zbozi podle postupu stanoveného
v ndvrhu nafizeni a podle zdkont c¢lenského stitu, kde
bylo zbozi nalezeno. S ohledem na to, Ze tyto tdaje
mohou rovnéz zahrnovat informace o podezfeni na
spachdni trestného cinu, je takovéto omezeni ochranou
proti zneuziti téchto citlivych ddaji. Toto ustanoveni je
déle posileno ¢lankem 15, ktery stanovi spravni opatieni
proti drziteli prav v ptipadé zneuziti informaci mimo ucel

Osobni tdaje musi byt ,uchovdviny ve formé umoznujici identifi-

kaci subjektti idaji po dobu ne delsi, nez je nezbytné pro dosazeni
ticelti, pro které jsou shromazdovény nebo déle zpracovévany [...]°

(*?) Viz pozndmka pod carou 8.
(%) Toto ustanoveni je v souladu s obsahem ¢lanku 57 (¢ast III, oddil

IV) dohody TRIPS, http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e[t_
agm4_e.htm#2


http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/t_agm4_e.htm#2
http://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/t_agm4_e.htm#2
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20.

21.

22.

23.

uvedeny v ¢lanku 19. Kombinace téchto dvou ¢lankda
ukazuje, ze Komise vénuje zvldstni pozornost zdsadé
omezen{ tcelu.

2.4 Ustfedni databdze

V ndvrhu se uvadi (v ¢l. 31 odst. 3), Ze vSechny Zddosti
o piijjeti opatfeni, rozhodnuti o schvaleni zadosti, rozhod-
nuti o prodlouzeni doby platnosti rozhodnuti a pozastaveni
ucinnosti rozhodnuti o schvileni zadosti, které obsahuji
také osobni ddaje, se uchovévaji v tstfedni databdzi Komise
(COPIS).

Databdze COPIS bude tedy novou databdzi, jejimz Gcelem
bude v podstaté nahradit vyménu piislusnych dokumentt
mezi celnimi orgdny ¢lenskych sttt digitdlnim dlozistém
a systémem pienosu. Tuto databdzi bude spravovat Komise,
konkrétné generalni feditelstvi pro dané a celni unii (GR
TAXUD).

Doposud vychdzela vyména informaci mezi ¢lenskymi staty
a Komisi z nafizeni (ES) ¢. 1383/2003 ('4) a provadéciho
nai{zeni Komise (ES) ¢. 1891/2004 (*%). Co se tykd natizeni
(ES) ¢. 1383/2003, c¢lanek 5 umoziuje podadvat zadosti
Clenskym stattim elektronicky, ale nezminuje centralizo-
vanou databdzi. V ¢lanku 22 se uvadi, Ze clenské staty
sdéli dtlezité informace ,o provadéni tohoto nafizeni”
Komisi a Komise je pfedd ostatnim clenskym stdtim. Co
se tykd provadéciho nafizeni, v 9. bodé odivodnéni se
uvadi, ze musi byt stanoveny podminky pro vyménu infor-
maci mezi clenskymi stity a Komisi, aby mohla Komise
sledovat uplatiiovdni nafizeni a poddvat o tom zpravy.
V ¢lanku 8 je upfesnéno, Ze ¢lenské staty Komisi pravidelné
zasilaji seznam v3ech pisemnych Zzddosti a opatfeni
nésledné prijatych celnimi orgdny, véetné osobnich ddaju
drziteld prav, informaci o druhu prév a piislusnych vyrob-
cich.

V novém textu ndvrhu (v ¢l. 6 odst. 4) je pozadovdno -
v souvislosti s definovinim obsahu Zidosti — aby byly
zadosti podavany elektronicky, jsou-li k dispozici pocita-
¢ové nebo elektronické systémy. Navic je v clanku 31
uvedeno, Ze Zadosti poddvané wvnitrostitnim celnim
orgdnim musi byt preddny Komisi, kterd je ,ulozi do

(" Viz pozndmka pod carou 4.
(%) Viz pozndmka pod carou 8.

24.

25.

26.

(16

=

ustiedni databdze“. Pravni zdklad pro vytvofeni databaze
COPIS je tedy zfejmé omezen na kombinaci ustanoveni
nového ¢l. 6 odst. 4 a clanku 31.

Na tomto pravnim zdkladé vytvaii Komise strukturu
a obsah databaze COPIS. V této fizi viak neni fddnym
legislativnim postupem pfijato zddné dalsi podrobné pravni
ustanoveni, které by stanovovalo tcel a charakteristiku
databdze COPIS. Toto je z pohledu evropského inspektora
ochrany tidaji zvlasté znepokojivé. Osobni ddaje jedno-
tlived (jména, adresy a dalsi kontaktni ddaje, jakoz
i souvisejici informace o podezfeni na spachdni trestného
¢inu) budou predmétem intenzivni vymény mezi Komisi
a Clenskymi stity a budou ukldddny na dobu neurcitou
v databazi, a pfesto neexistuje Zddny pravni piedpis,
podle néjz by si jednotlivec mohl ovéfit zakonnost takové-
hoto zpracovdni. Navic nejsou vyslovné upfesnéna ani
konkrétni prava na piistup a prava spravy v souvislosti
s riznymi operacemi pfi zpracovani.

Jak jiz dfive evropsky inspektor ochrany tdaji upozor-
noval (1), musi byt prévni zdklad pro ndstroje, které
omezuji zdkladni pravo na ochranu osobnich ddajt, jez je
zakotveno v ¢lanku 8 Listiny zdkladnich prdv Evropské
unie, v judikatufe vychdzejici z ¢lanku 8 Evropské amluvy
o lidskych pravech a v ¢ldnku 16 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie, stanoven v pravnim ndstroji vychdzejicim
ze smluv a musi byt pfezkoumatelny soudem. Je to
nezbytné proto, aby byla zaji§téna prdvni jistota subjektu
tdaja, ktery musi mit moznost vychdzet z jasné stanove-
nych pravidel a uplatiovat je u soudu.

Evropsky inspektor ochrany tdaji proto vyzyvd Komisi,
aby upfesnila pravni zdklad databdze COPIS, a to tak, Ze
zatadi podrobnéj§i ustanoveni do dokumentu piijatého
fadnym  legislativnim  postupem  podle  Smlouvy
o fungovani Evropské unie. Toto ustanoveni musi spliovat
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 45/2001, popfipadé smérnice
95/46/ES. V ustanoveni o databazi zahrnujici mechanismus
elektronické vymény musi byt zejména i) urcen wcel
operaci zpracovani a musi zde byt stanoveno, jakd pouZiti
jsou s nim slucitelnd; ii) urceno, které subjekty (celni
orgdny, Komise) budou mit pfistup ke kterym tdajim
ulozenym v databdzi a budou mit moznost tdaje upra-
vovat; iii) zaji§téno prévo na pfistup a informace pro
vSechny subjekty ddajti, jejichz osobni ddaje zde mohou
byt ukldddny a vyménovany; iv) definovdna a omezena
doba ukldddni osobnich ddaji na minimum potfebné pro
splnéni takovéhoto tcelu. Déle evropsky inspektor ochrany
udaji upozornuje, ze v hlavnim legislativnim aktu musi byt
definovany také tyto prvky databdze: subjekt, ktery bude

Viz stanovisko evropského inspektora ochrany tdajii k rozhodnuti
Komise ze dne 12. prosince 2007 tykajici se provadéni systému pro

yménu informaci o vnitinim trhu, pokud jde o ochranu osobnich
Gidajii (2008/49/ES) (Ut. vést. C 270, 25.10.2008, s. 1).
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27.

28.

29.

30.

31.

databazi kontrolovat a spravovat, a subjekt, ktery bude mit
na starosti zaji§téni bezpec¢nosti zpracovani tdaji obsaze-
nych v databdzi.

Evropsky inspektor ochrany ddaji navrhuje, aby byl
v nédvrhu uveden novy clanek, v némz budou tyto zakladni
prvky jasné stanoveny. Nebo by mélo byt do textu navrhu
vloZeno ustanoveni predjimajici pfijeti samostatného legis-
lativntho aktu, jehoz ndvrh by meéla predlozit Komise,
fadnym legislativnim postupem.

V kazdém piipadé musi byt v provadécich opattenich, jez
budou pfijata, podrobné uvedeny funkéni a technické
charakteristiky databdze.

Ackoli ndvrh v této fazi nepfedjimd zddnou interoperabilitu
s jinymi databdzemi spravovanymi Komisi nebo jinymi
organy, evropsky inspektor ochrany tidaji rovnéz zdiraz-
fiuje, Ze zavedeni jakéhokoli druhu takovéto interoperability
nebo vymény musi byt piedeviim v souladu se zdsadou
omezeni Gcelu: Gdaje musi byt pouZiviany pro tucel, pro
ktery byla databdze vytvofena, a mimo tento tcel nesmi
byt povolena Zddnd jind vymeéna nebo propojeni. Dale musi
vychdzet z konkrétnitho pravniho zdkladu, ktery musi byt
zakotven ve smlouvdch EU.

Evropsky inspektor ochrany udaji je pfipraven zapojit se
do procesu, ktery povede ke kone¢nému vytvoreni této
databaze, s cilem podpofit a poradit Komisi pii vytvdfeni
vhodného systému, ktery bude ,v souladu s ochranou
tidaja“. Proto doporucuje, aby Komise zafadila do probiha-
jici ptipravné fize konzultace s evropskym inspektorem
ochrany udaji.

Nakonec evropsky inspektor ochrany ddaji upozoriiuje na
skutecnost, ze vzhledem k tomu, Ze vytvofeni databdze
bude zahrnovat zpracovani zvldstnich kategorii tdaju (o
podezfeni na spachdni trestného ¢inu), musi takovéto zpra-
covdn{ podléhat pfedchozi kontrole ze strany evropského
inspektora ochrany ddaja podle ¢l. 27 odst. 2 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

32.

33.

3. ZAVER

Evropsky inspektor ochrany tdaja vitd konkrétni odkaz
v ndvrhu na pouzitelnost smérnice 95/46/ES a nafizeni
(ES) ¢. 45/2001 na cinnosti spojené se zpracovanim osob-
nich daji v rdmci pusobnosti tohoto nafizeni.

Evropsky inspektor ochrany tdaji by chtél upozornit na
nésledujici body s cilem zlepsit text z pohledu ochrany
udaji:

— v &l 6 odst. 3 by mélo byt zahrnuto prévo na infor-
movéni subjektu dajd,

— Komise by méla pfi vykonu své provadéci pravomoci
podle ¢l. 6 odst. 3 konzultovat evropského inspektora
ochrany ddaju, aby vytvofila vzorovou zddost, kterd
bude ,v souladu s ochranou ddajua*,

— v textu by mél byt stanoven ¢asovy limit pro uklddani
osobnich tdaji predlozenych drzitelem prdv, a to jak
na vnitrostatn{ Grovni, tak na tGrovni Komise,

— evropsky inspektor ochrany ddaji vyzyvd Komisi, aby
urcila a upresnila prdvni zdklad pro vytvofeni databdze
COPIS, a nabizi Komisi svou pomoc pii ptipravé data-
baze COPIS.

V Bruselu dne 12. fijna 2011.

Giovanni BUTTARELLI
zdstupce evropského inspektora ochrany iidajii




